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Einrichten des MyPal

Benutzung des GPS-KFZ-Sets
Das GPS-KFZ-Set beinhaltet einen KFZ-Halter und einen Schwanenhals. Verwenden 
Sie den KFZ-Ladeadapter, um Ihren MyPal über die Zigarettenanzündersteckdose mit 
Spannung zu versorgen.

1. Befestigen Sie den Schwanenhals an der Windschutzscheibe.
2. Schieben Sie den MyPal vorsichtig in den Halter. 
3. Verbinden Sie den KFZ-Ladeadapter mit der Buchse an der Unterseite des Halters.
4. Stecken Sie das andere Ende des Ladeadapters in die Zigarettenanzündersteckdose.

HINWEIS  Die Ladeanzeige-LED zeigt ein ständig leuchtendes rotes Licht, wenn der Akku 
geladen wird und ein grünes Licht, wenn der Akku voll aufgeladen ist.

HINWEIS Installieren Sie den Akku vor der Verbindung des Netzteiles mit der 
Steckdose. Zur richtigen Akkuinstallation siehe “Installieren und Entfernen des Akkus” im 
Benutzerhandbuch.

Anschließen des Netzteiles und Laden des Akkus

HINWEIS  Der MyPal muss vorsichtig in den Halter eingesetzt werde, damit der 26-Pin-
Geräteanschluss nicht beschädigt wird. 
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Synchronisierung des MyPal
Benutzen Sie die Begleit-CD, um Microsoft® ActiveSync® auf Ihrem Computer zu 
installieren. Auf Ihrem MyPal ist ActiveSync schon installiert.

HINWEIS Verbinden Sie Ihren MyPal nicht mit dem Computer, bevor ActiveSync installiert 
ist.

Nach der Verbindung wird Ihr MyPal automatisch mit dem Computer synchronisiert.

Verbinden mit dem Computer

Synchronisierung mit dem Computer

Synchronisationsstatus
auf dem Computer

Synchronisationsstatus 
auf dem MyPal

Verbindungsstatus 
und 
Synchronisations- 
information

Tippen zum Starten 
oder Stoppen der 
Synchronisation

Tippen zum Öffnen eines 
Menüs, in dem Sie via 
Infrarotschnittstelle oder 
Bluetooth synchronisieren 
oder die Synchronisations-
einstellungen ändern 
können

Wenn der MyPal A636/A632 mit dem USB-Anschluss des Computers verbunden 
ist, ist gleichzeitig die Datensynchronisierung und das Aufl aden des Akkus 
möglich.
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Ihr MyPal läuft unter Microsoft Windows MobileTM 5.0 Pocket PC Edition und 
Sie fi nden darauf Anwendungen wie Outlook E-Mail, PowerPoint Mobile, Word 
Mobile, Excel Mobile, Pocket MSN, Internet Explorer und vieles mehr. 

Heute-Bildschirm
Der Heute-Bildschirm erscheint, wenn Sie Ihren MyPal einschalten. Der Heute-
Bildschirm versorgt Sie mit allen wichtigen Informationen des Tagesversorgt Sie mit allen wichtigen Informationen des Tagesversorgt Sie mit allen wichtigen Informationen des T . Tippen 
Sie eines der aufgelisteteten Elemente mit dem Stift an und der MyPal zeigt 
Ihnen dessen Details.

Verwendung von Windows MobileTM 5.0

Startmenü
Im Startmenü können Sie Programme auswählen, Einstellungen vornehmen 
und Hilfsthemen auswählen.

Zum Einstellen und Ändern der Verbindungseinstellungen antippen

Zum Öffnen des 
Startmenüs und 

Auswählen eines 
verfügbaren 

Programms hier 
tippen.

Lautstärke für alle Töne regeln oder Stumm schalten

Datum, Uhrzeit, nächsten Termin und den 
Akkustatus anzeigen
Zum Datum und Uhrzeit ändern hier tippen

Ihr Tag auf einen Blick

Hier tippen, um das ASUS-Status-Menü zu öffnen. 
Dort können Sie den allgemeinen Gerätestatus und 
die Geräteeinstellungen sehen (z.B. Hintergrund-
beleuchtungseinstellungen, Akkuladezustand, 
Speicherbenutzung usw.)

Zum Ändern des Bildschirmformates 
hier tippen

Zum Anzeigen des Bluetooth®-Menüs hier tippen
Zum Anzeigen des Wi-Fi®-Menüs hier tippen (nur MyPal)

Zum Öffnen des Kalender-
programms hier tippen

Zum Öffnen des Kontakte-
Programms hier tippen

Zum Öffnen eines kürzlich verwendeten 
Programms hier tippen

Zum Öffnen eines Programms hier tippen

Zum Öffnen des Programmmenüs hier tippen
Zum Öffnen des Einstellungsmenüs hier tippen
Zum Öffnen des Programmmenüs hier tippen
Zum Öffnen des Einstellungsmenüs hier tippen
Zum Öffnen des Programmmenüs hier tippen

Zum Anzeigen der Hilfsthemen hier tippen



Eingabe

Unter den folgenden Quellen fi nden Sie weitere Informationen zum ASUS MyPal 
A636/A632 Pocket PC.

Verwendung MyPal A636/A632 Benutzerhandbuch

Online-Hilfe Windows® Mobile 5.0-Hilfe (in Ihrem Gerät)
ActiveSync®-Hilfe (auf Ihrem Computer)

Websites und technische Unterstützung
Technische Unterstützung:   +886-2-2894-3447
Unterstützung per Fax:   +886-2-2890-7698
Unterstützung per e-Mail:   tsd@asus.com.tw
Website:    www.asus.com.tw
Software-Download:    support.asus.com.tw
Pocket PC-Website:    www.microsoft.com/mobile/pocketpc

Verwenden Sie eine der folgenden Eingabearten, um Informationen auf Ihrem 
MyPal einzugeben.
• Tippen Tippen Sie das Tastaturelement am unteren Rand des Bildschirms 

an und geben dann die Wörter ein.
• Schreiben Tippen Sie Menü > Zeichnen und schreiben Sie mit dem Stift. Dann 

wählen Sie den Text und tippen Sie Menü > Extras > Erkennen.
• Zeichnen Tippen Sie Menü > Zeichnen, und zeichnen Sie mit dem Stift.
• Aufnahme Tippen Sie Menü > Aufnahmeleiste anzeigen. Tippen Sie 

daraufhin auf die Aufnahmeschaltfl äche am unteren Bildschirmrand.
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Kontaktdaten

Schreiben Zeichen AufnahmeTippen


